A

SCHAEFFLER

l VAT reg nr.: FR04568504161

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

‘

Packliste / Packing note

Consegna n.
Deli\_lery Notg No.

Magna PT Sp. A 2 Nota di ricevimento/ Recelving Notes 3 %)er:ﬁ/ee%‘aN gtle No.
V Dei Ciclamini 4 N o 47541237|
170026 MODUGNO BA 6 Trasporto / Frelght onsegna/ Delivery 4 Data spediione!
ro franco/  Porto Fermovia/ Trasportatore/ Stipeing Oato
:?eso assegnate/  Rall Carrler 02.11.2021
Not Free
Traspoto/  Mezzo vostro/ .
Freight Other Vehicle Fattura/lnvoice
il i,
g{,é%wgc{fé, VAT reg.nr: Incoterms o0 9 Data/Date
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU CEDEX ‘ 765) '
11 Ordine d’acquisto n./Purchase Order No. 10 Vostro riferimento/ 15 Altre informaziont/ 12 Nostro reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr, d'ordine/
. Your Reference Additional Data Qur Pepartment Receiver No. Order No.
550003814801 416 AMDIRF-P0O8L +33388634036 99545 237527
M. Yoann Lux
19 Codice destinazione/ . 20 23/24 Peso lotale/Total Welight
Shipping Code DHL Global Forwarding ( Italy ) Poro Lorto/ 2.173,8 KG
- Autocarro / Standard Freo
: Porto Netio/Net 1.787,4 KG
assegnato/ X
Not Free
21 Imballaggio/ 22 Specifica di 26 Destinazione
Packing destinazione/ Recelving Location
i 21127417 14248
E;jdlgzzoldl o ‘
estinaziont
e 18302268 ~ 50145 %9’;
27 Art. 28 Articolo cliente/ Descrizione . soquantta/ 31me/  Consegna/Delivery
N Receiver Part No. . . . Description/ Part No, / Pack Quantity Qta Unitarla Handling Unit
001 2500189500 1-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator 1.344 pz 4754123710
Assy#S
Attuatore f;é%gj. X
'h\; -
082516529-0 E b f-‘H MAGEL s,
C AZIO
ACCET NE MERCE 367906952
Quantita dichiarata: .{34:,(7 '
Quantita effettiva; - 868100824
Tipo Imballaggio: . 367908065
Quantita tmballi: €™ 368116997
Conformita alle schede d'imballo: @ - 368115316
Data controlio: 99/«[ 2{
Firma - 368106971
Ordine d'acquisto n, / Purchase Order No. Lotto / Batch Quantita / QMGuty Ursprungstand / Country of origin
550003814801 0043751754 1.344 PZ  Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione, Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 367906952 297,9KG 362,3KG 1200x 1000x 750 MM OOOgSKQI\_l_ . o /
Articolo 082516520-0000-10 L-0G7D3l0G1540 -Ci A?ua’{aﬁ‘ﬂss*yp S¢dantita: 224 PZ
2 368109824 297,9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM Via g 600OSON~ ML~/ R /ano (BA)
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D8-0G15-10 ClActuator Assd/# 3 Quantita: 224 PZ
3 367908065 297,9 KG‘ 362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
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Schaeffler France SAS
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A ey Nota o,
V Dei Ciclamini 4
l"70026 MODUGNO BA 4 [S)ﬁlt:pﬁge%izaltoeny

47541237

02.11.2021

No -Packing
No.

4 368116997

5 368115316

6 368106971

Packing List e dimensioni

Peso Peso . Dimensioni Des¢rizione
netto lordo i imballaggio
297,9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuatc;r Agssy#S
297,9KG 362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON'
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S
297,9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S

" Kanban No.

Quantita: 224 PZ

Quantita: 224 pZ
Quantita: 224 PZ

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce spécifica.
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Ordine di TraspoFto / Transport Order

=) 7/ 4

Sender 7 Mittente

VAT-D-No. / N° partita IVA

DHI. FREIGHT-SHAEFFLER

Dale/ Data

04-NOV-2021

A A G —
: o

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

127841300041|2450

Coltection address / Indirizo de! Iuogo di carico {di ritiro) ~

Order Code / Ording df trasporto
MIL-DF~0041245

Delivery terms /
Condizioni di trasporto

Dlree domicile D exworks

Terminal address /
Indirizzo terminale

franco dom. ' franco fabbricd DHT, GLOBAL FORWARDING (I
0 Cleared [ Uncleared .
s'atll;ia::[tg gr;ssg%%g?glo POZZUOLO MARTESANA (MILAN
. Owipagar. Déarnonpaga VIA DELLE INDUSTRIE, 1 °
Consignee / Destinatarlo VAT-ID-No. / N° partita IVA Dgﬂwﬂd pag,D gﬂlyd%?ald I-20060 POZZUOLO 1 TESA
MAGNA ITALIA : Dollthgrs nonpag.  {Tel:+39 02 95252-200
. E
. . L Fax:+39 02 95252 801
via dei.ciclamini 4 ‘
I-70026 MODUGNO . DDU
Additional ransport instrance / , Terminal reference /
Asslcurazions complementare Nurmero di dossier
Detivery address / Indirizzo di consegna della merce D ‘s’fs D rr:g 0811110041729
Currency/  Valuefor insurance/ Customers reference /
Valuta Valore daassicurare Riferimenti del cliente
B . No IBXZ-~F1I
Terminal di amivo Contact tel,
Terminal de destination Numero lelefonfco

* BART ' + 39/ 80 5315811
M;ms and numbers . - Quantity Packing  pescription of goods - | Customs nfrusmbed Gross weightin kg Valug (with currency) .
Marche e nimeri Quantia Imballaggio  Descrizione della merce Tariltadoganale | Peso lordo in kg Valore {con valuta)
11 |PAL VARIO ) 3882.,0
Payable weight in kg Total gross weight n kg
2 FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dim. X omx omx om= 0.000m 3.00 wj 4,950.00 3882.0
Special consignments / Richieste pamc_olarl -
Speclal Instructions { Istruzioni particolari .SJ P ./1 sCo NYM_, Enclosures / Allegati N
frto Soprico '
v ! :
ppe T
ORI e

Collection at sender
Ritiro dal mittente

Delivery 1o consignes
Consegna al destinatarfo

IMPORTANT According to CMR, transport damages have to be qo
order {POD) upon delivery of he consigiment. Damages not vis
notified in wnting to the responsible EURDCONNECT terminal within 7 days after delivery %~

edmlhs'mgmﬁ.‘i..

el

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Date /Data Date/ Data -
Time/ Orario Time / Orario (
Driver's signature / Firma delFautista Consignees signature Consignee’s name in block letters

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

AH

oy
M)

HEn PP
T A e -

.

.
MR
U & deresd o

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL. EUROCONNECT consignments.

“Tutts le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT

’



